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VERBAND I ASSOCIATION I ASSOCIAZIONE
ZENTRALVORSTAND I COMITE CENTRAL I COMITATO CENTRALE

Die Petition ist zum Zeichen der Stärke geworden

La pétition est devenue un signe de force

La petizione èdiventata un segnale di forza

PIA FANKHAUSER, VIZEPRÄSIDENTIN KOMMUNIKATION
VICE-PRÉSIDENTE «COMMUNICATION»
VICEPRESIDENTE « C O M U N I C A Z I O N E »

Unbeschreiblich.
Fantastisch. Der ge¬

samte Zentralvorstand ist vom
Erfolg der Petition «JA zur Physiotherapie»

überwältigt. Und dankbar. Das was
Sie, geschätzte Mitglieder, zusammen
mit zahlreichen Patientinnen und anderen

erreicht haben, ist sowohl ein

eindrückliches Zeichen der Stärke und der

Sympathie für unseren Beruf als auch

der Unterstützung bei der Verbesserung

unserer Tarifsituation.
Über 150000 offizielle Unterschriften

in sechs Wochen stellen auch in der

Schweizer Geschichte eine seltene
Ausnahme dar. Diese Unterschriften zeigen,
dass wir auf dem richtigen Weg sind.

Die Politikerinnen horchten auf und
haben im Fall von Bundesrat Berset endlich

auf unsere Fragen geantwortet und

in einem ersten Schritt entschieden.

Die Medien waren überrascht und wir
können gegen aussen gestärkt auftreten,

im Wissen, die breite Masse der

Schweizer Bevölkerung hinter uns zu

haben. Der Bevölkerung wird dank

unserer aktiven externen Kommunikation
immer bewusster, dass die Physiotherapie

als tragende zweite Säule der

Schulmedizin nicht aus der Grundversorgung

wegzudenken ist.

All das wäre ohne Ihren tollen Einsatz

beim Sammeln der Unterschriften nicht

Incroyable.
Fantastique. L'ensemble du

Comité central est épaté par le succès

de la pétition «OUI à la physiothérapie».

Et vous en est reconnaissant.

Grâce à vous, très chers membres,
ainsi qu'à de très nombreux patients et

d'autres personnes, nous avons obtenu

un témoignage impressionnant de

sympathie et d'engagement pour notre
profession, mais aussi un soutien à

l'amélioration de notre situation tarifaire.

Plus de 150000 signatures en six

semaines, voilà un fait exceptionnel dans

l'histoire de la Suisse. Ces signatures
montrent que nous sommes sur la bonne

voie. Les politiques nous ont entendus

et, dans le cas du Conseiller fédéral

Alain Berset, ont enfin répondu à nos

questions et pris une première décision.

Cela a surpris les médias. L'appui

que nous accorde une grande partie de

la population suisse renforce notre

confiance vis-à-vis de l'extérieur. Grâce

à notre communication externe très

active, la population est de plus en plus
consciente que la physiothérapie,
deuxième pilier de la médecine traditionnelle,

fait partie intégrante des soins

de base.

Tout cela n'aurait pas été possible

sans votre formidable mobilisation lors

de la collecte de signatures. Je souhaite

Incredibile.
Il Comitato centrale è sba-

lordito davanti dal successo ottenuto
dalla petizione «SI alla fisioterapia». E ve

ne è riconoscente. Grazie a voi, cari

membri, come pure ai numerosi pazien-
ti e cittadini, abbiamo ottenuto un' im-

pressionante testimonianza di simpatia
e sostegno per la nostra professione,

come pure un appoggio per il necessa-
rio adeguamento délia nostra situazione

tariffaria.
Più di 150000 firme in sole sei setti-

mane, ecco un fatto eccezionale nella

storia délia Svizzera. Queste firme di-

mostrano che siamo sulla buona strada.
I politici ne hanno preso atto e, nel caso
del Consigliere federale Alain Berset,
hanno finalmente risposto aile nostre
domande e preso una prima decisione.

Questo ha sorpreso i media. L'appoggio
che ci fornisce una gran parte délia po-
polazione svizzera rafforza la nostra fi-
ducia verso l'esterno. Grazie alla nostra

comunicazione esterna molto attiva, la

popolazione è sempre più cosciente del

fatto che la fisioterapia, secondo pilas-

tro délia medicina tradizionale, è parte

intégrante delle cure di base.

Tutto questo non sarebbe stato pos-
sibile senza la vostra formidabile mobili-
tazione durante la raccolta delle firme. A

nome di tutto il Comitato centrale desi-
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möglich gewesen. Für diesen möchte
ich Ihnen im Namen des gesamten
Zentralvorstands herzlich danken. Danken

auch für die ausdauernde Unterstützung

und das positive - manchmal auch

kritische - Feedback. Eines hat sich wieder

einmal gezeigt: Gemeinsam können

wir viel erreichen. Und für das Erreichen

unserer gemeinsamen Ziele setzen wir
uns vom Zentralvorstand zusammen
mit der Geschäftsstelle mit aller Kraft

und aus vollem Herzen ein.

Herzlich

Pia Fankhauser, Vizepräsidentin

physioswiss, Bereich Kommunikation

vous en remercier chaleureusement au

nom du Comité central. Merci également

pour votre soutien fidèle ainsi que

pour votre feedback positif (et parfois

critique). Cela prouve une fois encore

qu'ensemble, nous pouvons vraiment
faire bouger les choses. Les membres
du Comité central et le Secrétariat
général se mobilisent de tout cœur. Nous

mettons toutes nos forces en œuvre

pour atteindre nos objectifs communs.

Cordialement
Pia Fankhauser, vice-présidente,
Domaine de la Communication,

physioswiss

dero ringraziarvi per il vostro sostegno a

favore di tutta la categoria. Un grazie

anche per tutti i feedback positivi e le

costruttive critiche che ci avete fatto
pervenire. Ancora una volta questo di-

mostra che restando uniti possiamo
ottenere buoni risultati. I membri del

Comitate centrale e il Segretariato
generale continuano a lavorare con intensité

e impegno nell'intento di raggiun-

gere i nostri obiettivi comuni.

Cordiali saluti

Pia Fankhauser, vicepresidente,
Settore Comunicazione, physioswiss

physiobus 2013

Basel
16.09.2013

4 Weinfelden
21.09.2013

Winterthur
13.09.2013 St. Gallen

14.09.2013

0 Biel
12.09.2013

Neuchâtel
11.09.2013

W Bern
09.09.2013

Richterswil
#19.09.2013

#Luzern Glarus
17.09.2013 #18.09.2013

w Chur
20.09.2013

Lausanne
10.09.2013

Genève
#23.09.2013
Carouge

24.09.2013

Unter dem Motto «Physiotherapie
bewegt die Schweiz» tourt der physiobus

vom 9. bis zum 24. September 2013

durch verschiedene Schweizer Städte.

Weitere Informationen finden Sie unter

www.physioswiss.ch (red).

Le physiobus circulera du 9 au 24

septembre 2013 dans différentes villes
suisses sous la devise «La physiothérapie

fait bouger la Suisse». Vous

trouverez d'autres informations à l'adresse

www.physioswiss. ch (red).

Con il motto «La fisioterapia fa muovere
la Svizzera», il physiobus circolerà dal 9

al 24 settembre 2013 in differenti localité

svizzere. Per maggiori informazioni

consultare il sito www.physioswiss.ch
(red).
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15 Jahre unveränderter Tarif
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Die Petition, ein kurzer Rückblick

La pétition, un bref récapitulatif

La petizione, breve riepilogo
DANIEL AM STUTZ, B E R E I C H S L E I T E R KOMMUNIKATION

CHEF DE DOMAINE COMMUNICATION
CAPO SETTORE C 0 M U N I C A ZI 0 N E

Knapp
vierhundert Tage ohne eine

Antwort auf die Resolutionsfragen
der Kundgebung vom 19. März 2012

waren genug. Am 19. April 2013
lancierte physioswiss die Petition «JA zur

Physiotherapie». Das Ziel war ein

ehrgeiziges, denn in nur wenigen Wochen

sollte eine möglichst hohe Anzahl an

Unterschriften zusammenkommen. Ein

Referendum benötigt 50000, eine
Initiative 100000 Unterschriften - dies waren

interne Richtgrössen. Und das Ziel

wurde klar übertroffen. Bis zum 2. Juni

2013 wurde gesammelt und in diesen

nur sechs Wochen kamen weit über

150000 Unterschriften zusammen -
Unterschriften, welche die Geschäftsstelle
auf ihre Richtigkeit prüfte und nicht
korrekte Formulare aussortierte. Das

Resultat: Ein erstes klares JA zur
Physiotherapie. Und Bundesrat Berset hat kurz

vor unserer Übergabe vom 12. Juni 2013

endlich Stellung bezogen. Er hat

versprochen sich einzusetzen «[...]dass der

Zugang zu qualitativ hochstehender

physiotherapeutischer Leistung auch in

Zukunft gewährleistet bleibt» und hat

zudem die Zuständigkeiten bei der

Festlegung der Taxpunktwerte geklärt,
indem er diese offiziell den Kantonen

übergab.
Dieser Erfolg hat einen grossen

Einsatz zahlreicher Mitglieder benötigt, welche

sich selbstständig oder mit Hilfe

der KV/RV organisierten. Welche auf

Strassen, in Einkaufszentren oder Praxen

Unterschriften sammelten. Mitglie-

Près
de quatre cents jours sans ré¬

ponse aux questions de la résolution

remise lors de la manifestation du

19 mars 2012, c'était assez. Le 19 avril

2013, physioswiss a lancé la pétition
«OUI à la physiothérapie». L'objectif était

ambitieux car il nous fallait recueillir un

maximum de signatures en quelques
semaines seulement. Nos références

étaient le référendum, qui requiert
50000 signatures, et l'initiative qui en

requiert 100000. L'objectif a été largement

dépassé. La collecte s'est déroulée

jusqu'au 2 juin 2013 et, durant ces
six semaines, nous avons recueilli plus
de 150000 signatures. Des signatures
dont la validité a été vérifiée par notre

Secrétariat général qui a retiré les

formulaires non valides. Le résultat: un

premier OUI clair à la physiothérapie. Et le

Conseiller fédéral Alain Berset a pris

position peu avant la remise de la pétition

le 12 juin 2013. Il a promis de se

mobiliser «[...] pour que l'accès à des

prestations de physiothérapie de haute

qualité puisse également être garanti à

l'avenir». Il a aussi enfin clarifié les

compétences en matière de fixation de la

valeur du point et a officiellement confié

cette tâche aux cantons.
Ce succès a nécessité une forte

mobilisation de nombreux membres qui se

sont organisés eux-mêmes ou avec le

soutien des AC/AR. Ils ont collecté les

signatures dans la rue, dans les centres
commerciaux ou dans les cabinets.
Certains membres ont manifesté avec

Dopo quasi 400 giorni senza rispo-
ste aile domande délia risoluzione

consegnata durante la manifestazione
del 19 marzo 2012 ne avevamo abbast-

anza. Il 19 aprile 2013, physioswiss ha

lanciato la petizione «SI alla fisiotera-

pia». L'obiettivo era ambizioso in quanto
bisognava raccogliere in poche settima-

ne un gran numéro di firme. I nostri pun-
ti di riferimento erano il referendum, che

richiede 50000 firme e l'iniziativa che

ne nécessita 100000. L'obiettivo è sta-

to ampiamente raggiunto. La raccolta è

durata fino al 2 giugno 2013 e durante

queste sei settimane sono state raccol-

te più di 150000 firme. La validité delle

stesse è stata fatta dal Segretariato
generale che ha eliminato i formulari

non validi. Il risultato: un primo chiaro SI

Unterschriftensammlung in Oerlikon. I Récolte
de signatures à Oerlikon. I Raccolta di firme in
Oerlikon.
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